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VERBS IN ENGLISH FOR ACADEMIC PURPOSES: 

A CROSS‐DISCIPLINARY CORPUS‐DRIVEN STUDY 

L’enseignement  de  l’anglais  académique  suscite  de  nombreux  désaccords  quant  au  degré  de  spécificité  qu’il  doit  impliquer.  Si 
beaucoup  préconisent  une  approche  générale  se  concentrant  principalement  sur  les  ouƟls  linguisƟques  communs  à  différentes 
disciplines académiques, ceƩe approche fait par ailleurs  l’objet de vives criƟques de  la part des chercheurs affirmant que  la variaƟon 
linguisƟque cross‐disciplinaire est bien trop importante pour adopter une approche unifiée.  

CeƩe thèse a pour objecƟf d’éclaircir ce débat par  le biais d’une analyse dite « corpus‐driven » de verbes caractérisƟques d’arƟcles 
scienƟfiques en business, en  linguisƟque et en médecine. À cet effet, nous avons effectué une analyse cross‐disciplinaire des verbes 
typiques des disciplines  susmenƟonnées ainsi que des unités phraséologiques dans  lesquelles  ils  s’insèrent  (via une analyse de  co‐
occurrence  et  de  récurrence).  Nous  avons  ainsi  pu  déterminer  si  les  différences  cross‐disciplinaires  l’emportent  en  effet  sur  les 
similarités, rendant par conséquent utopique l’enseignement de l’anglais académique général. 

Les  résultats de  ceƩe  étude ont mis  en  lumière que,  en  ce qui  concerne  l’uƟlisaƟon de  verbes,  il  y  a maƟère  à nourrir des  cours 
d’anglais académique général. Nous y démontrons, par exemple,  l’importance des verbes académiques cross‐disciplinaires: dans  les 
arƟcles  scienƟfiques,  au moins  un  verbe  sur  deux  est  un  verbe  uƟlisé  fréquemment  à  travers  les  disciplines  étudiées  dans  ceƩe 
thèse  (par  exemple  :  use,  show,  find,  perform  et  indicate).  L’analyse  phraséologique  révèle  également  que, même  si  les  verbes 
académiques  peuvent  montrer  de  la  variaƟon  cross‐disciplinaire,  ils  sont  aussi  très  fréquemment  uƟlisés  avec  un  sens,  une 
phraséologie et une foncƟon rhétorique typiques de l’anglais académique général (par exemple : evidence/data/finding + indicate ou 
taken together, the results suggest that).  
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